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UDK 069 (497.6 Mostar) “1992/1995”
Pregledni rad

DEVASTACIJA MUZEJA HERCEGOVINE MOSTAR
(1992-1995)

Sazetak: Muzej Hercegovine u Mostaru je osnovan 1950. godine. Kroz
svoje odjele tretira nauc¢no podrucje arheologije, historije, etnologije
i knjizevnosti Hercegovine. Osnivanje je predstavljalo veliki kulturni
napredak za Mostar i Hercegovinu.

Tokom ratnih razaranja, u periodu od 1992. do 1995. godine, u Bosni
i Hercegovini se masovno unistavalo kulturno naslijede. Nestajali su i
muzeji, kao i njihove kompletne zbirke. Muzej Hercegovine Mostar je
jedan od njih. Ostao je bez centralnog muzejskog objekta koji je bio
potpuno devastiran, a i svi drugi objekti sa postavkama i zbirkama su
pretrpjeli ogromnu $tetu i razaranja. Osim brige, prvenstveno radnika
Muzeja, kasnije se uklju¢uje i $ira zajednice da se od ratnog vihora spase
vrijedni eksponati i zbirke, u ¢emu se nazalost samo djelimi¢no uspjelo.
Kulturno naslijede je ciljano unistavano, tj. njegovo unistavanje nije bilo
posljedica rata ve¢ cilj rata.

Kljué¢ne rijeci: Muzej Hercegovine, Mostar, rat, devastacija

Muzejsko naslijede i internacionalno pravo

Potreba za zadtitom kulturnih dobara postojala je jo§ od vremena
njihovog nastajanja. Bosanskohercegovacka kulturna dobra ¢ine dio kulturne
bastine cjelokupnog covjecanstva. Brigu za ta dobra smo posebno ocekivali
i nadali joj se u vrijeme agresije na Bosnu i Hercegovinu (1992-95). Kulturno
naslijede je ciljano uniStavano kako nepokretno, tako i pokretno. Osim §to
je unisteno i o$teceno, kulturno naslijede je u Bosni i Hercegovini tokom
rata i otudeno, $to je suprotno odredbama internacionalnih pravnih akata. U
velikom broju slucajeva agresor se nije pridrzavao odredaba internacionalnih
pravnih akata.
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Porazno je da ni nakon toliko godina poslije rata otudeno
bosanskohercegovacko kulturno naslijede nije vraceno, $to je takoder u
suprotnosti sa odredbama internacionalnog pravnog sistema za zastitu
kulturnog naslijeda.

Zastita kulturnih dobara utvrdena je internacionalnim i nacionalnim
sistemom.

Internacionalni pravni sistem iz oblasti zastite kulturnih dobara nastao
je kao posljedica ogromnog stradanja i unistavanja kulturnog nasljeda u
Drugom svjetskom ratu.

Spomenimo tri internacionalne konvencije o zastiti kulturnog nasljeda.
To su: Konvencija za zastitu kulturnih dobara u slucaju oruzanog sukoba,
poznata kao Haska konvencija, zatim Medunarodna povelja o konzervaciji i
restauraciji spomenika i podrucja, poznata kao Venecijanska iz 1964. godine i
tzv. Nara dokumenta o autenticnosti donijeta u Nari 1994. godine.

Osnovni akt internacionalnog sistema pravne zastite kulturnih dobara
je Konvencija za zastitu kulturnih dobara u slucaju oruzanog sukoba donijeta
u Hagu 14. maja 1954. godine, a stupila je na snagu 7. avgusta 1956. godine.!

Ciljevi Haske konvencije su sadrzani u podizanju svih neophodnih
mjera za zaStitu kulturnog naslijeda u vrijeme ratnih okolnosti. Ovlastenja
primjene Haske konvencije data su UNESCO-u.

Odredbe Haske konvencije, kao temeljnog medunarodnog akta, nisu
mogle odgovoriti svim zahtjevima bestijalnog uni$tavanja kulturnog naslijeda
u ratnim okolnostima. U brojnim slucajevima usljed ratnih sukoba odredbe
Haske konvencije i drugih medunarodnih internacionalnih pravnih akata
nisu postivane, ¢ak ni od potpisnika, $to je dovodilo do stradanja vrijednog
kulturnog naslijeda kao djela kulturne bastine.

Kako bi se sistem zastite kulturnih dobara u ratnim okolnostima
poboljsao i kulturna dobra ucinila izvjesnim, vr§ene su dopune postojeceg
internacionalnog sistema zastite kulturnog naslijeda. Tako je u Parizu 1970.
godine donesena Konvencija o mjerama za zabranu i sprecavanje nedozvoljenog
uvoza i prenosa svojine kulturnih dobara, kojom su utvrdene obaveze drzava
¢lanica, koje se odnose na poduzimanje svih neophodnih mjera na planu
sprecavanja nezakonitog uvoza i izvoza kulturnih dobara u toku rata.

Drugi vazan medunarodni pravni akt je Konvencija o zastiti svjetske
kulturne bastine, donesena u Parizu 1972. godine. Ovom konvencijom

1 Saboti¢ 2013, 185
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tretirana su pitanja zastite kulturnih i prirodnih dobara koja imaju izuzetnu
vrijednost.

Navedene odluke bile su nada i Zelja, garancija s kojom je Bosna i
Hercegovina docekala rat, nadajuci se da nece biti sruseni njeni spomenici,
njeno kulturno naslijede.

Posebnu vaznost ima tzv. Drugi protokol donesen 26. marta 1999.
godine kao dodatak Haskoj konvenciji, a koji je stupio na snagu 9. marta 2004.
godine. Ovim protokolom bliZe je utvrdena dodatna zastita kulturnih dobara u
vrijeme ratnih sukoba, uslovi za donosenje posebne zastite, zabrana koristenja
kulturnih dobara u vojne svrhe, te pojacana zastita koristenja. Generalni cilj
donesenog protokola, jeste poboljsanje zastite kulturnog naslijeda u vrijeme
ratnih sukoba.?

Odredbe Haske konvencije i drugih internacionalnih pravnih i
drustvenih akata u brojnim slucajevima su krsene od strane ucesnika u ratnim
sukobima, pri ¢emu je dolazilo do stradanja vrijednog kulturnog naslijeda.

Bosna i Hecegovina je 02.06.1993. godine primljena u c¢lanstvo
UNESCO-a, a Vlada Republike Bosne i Hercegovine je ve¢ 15.06.1993
uputila zahtjev UNESCO-u i Vije¢u sigurnosti UN da poduzmu mjere zastite
kulturnih i historijskih spomenika od razaranja, krade ili propadanja i da bude
uspostavljena misija UNESCO-a koja ¢e, posebno na okupiranim podruéjima,
osigurati provodenje Haske konvencije (SFR] je bila potpisnica konvencije, R
BIH je automatski preuzela konvenciju odlukom Parlamenta BiH).?

Sa stanovista nacionalnog bosanskohercegovackog sistema, o vaznosti
rada javne ustanove Muzej Hercegovine Mostar i njene uloge u zastiti
vrijednih zbirki u muzeju, svojevrsna potvrda u ratnim okolnostima je
odluka Predsjednistva RBiH koja je donesena na prijedlog Vlade RBiH.
Donesena je Uredba sa zakonskom snagom o muzejskoj djelatnosti objavljena

2 Saboti¢ 2013, 185. Pored internacionalnih pravnih akata u sistemu zastite kulturnih dobara
na internacionalnom nivou, bitnu vaznost imaju i internacionalni drustveni akti, a posebno
preporuke koje je donijela Generalna skupstina UNESCO-a. Pored velikog broja donesenih
preporuka, posebnu vaznost imaju slijedece:

- Preporuka o mjerama za zabranu i sprecavanje nesmetanog uvoza, izvoza i prijenosa
svojina na kulturnim dobrima (Pariz, 1964)

- Preporuka o zatiti spomenika kulture ugrozenih i izvodenjem javnih i privatnih radova
(Pariz, 1968.)

- Preporuka o zastiti i nacionalnom planu kulturnog i prirodnog naslijeda (Pariz, 1972)

- Preporuka o medunarodnoj razmjeni kulturnih dobara (Najrobi 1976)
- Preporuka o zastiti pokretnih kulturnih dobara (Pariz 1978)

3 Hadzimuhamedovi¢ 2015, 76.
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u Sluzbenom listu RBiH (br. 13, juni 1993), gdje se, izmedu ostalog, kaze da:
»Za vrijeme ratnog stanja Skupstina Republike Bosne i Hercegovine zadrzava
prava i obaveze osnivaca prema Muzeju Bosanske Krajine Banja Luka, Muzeju
Hercegovine Mostar, Regionalnom muzeju Doboj i Muzeju isto¢ne Bosne
Tuzla®

Stanje Muzeja Hercegovine pred rat 1992-95

Muzej je prije rataimao osam objekata i dobro opremljenu preparatorsku
radionicu, te fotolaboratorij. Svi su muzejski objekti bili smjesteni oko Starog
mosta: Cejvan-¢ehajina dZzamija i medresa, lapidarij, depo uz mesdzid na
Starom mostu, zatim Corovi¢a kuéa, konzervatorsko-preparatorska radionica
u dvoristu Grkovica kuce, kuc¢a Gojka Vukovica i ku¢a Dzemala Bijedica.

Odjel Muzeja Hercegovine, Muzej revolucije i upravni dio sa
bibliotekom bio je lociran u zdanju nekadasnje Cejvan-¢éehajine medrese i
dzamije u kojoj se nalazila stalna izlozbena postavka “Proslost Mostara” koja
je predstavljala kombinovanu historijsku, arheolosku i etnolosku postavku.
Izlozba je prikazivala razvoj Mostara od najstarijih vremena, tj. neolita, pa do
austrougarske uprave u Bosni i Hercegovini 1878. godine.

e

e
TESE P T

Zgrada Muzeja Hercegovine iz 1961. godine
U prostoru Cejvan-éehajine dzamije se nalazila i poznata maketa starog

dijela Mostara. Ona je izmjeStena u mesdzid na Starom mostu da bi 1993.
godine bila unistena kada i most.
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Etnologka postavka Muzeja Hercegovine, Cejvan-éehajina medresa i dzamija

Od pomo¢nog prostora Muzej je imao fotolaboratoriju, preparatorsku
radionicu, arheoloski depo, etnografski depo i depo NOB-a.

Muzej je takoder imao i uredeni park koji je predstavljao arheoloski
lapidarij, gdje su bili smjesteni tezi arheoloski spomenici, stecci, basluci,
sarkofazi, nadgrobne ploce, stele, miljokazi, i dr.

Muzej je u svom sastavu tada imao stru¢nu i nau¢nu biblioteku koja je
po inventurnim knjigama pocetkom 1992. imala 6293 knjige, monografije i 86
naslova periodike, uglavnom stru¢nih muzejskih publikacija.

Odjeljenje knjizevnosti (ku¢a Corovi¢a na Luci-Mostar)

U kudi Svetozara Corovica bila je Spomen-soba knjizevnika Alekse
Santi¢a pod imenom “Zivot i rad Alekse Santi¢a”, gdje je kroz fotografije
i druge predmete prikazan cjelovit knjizevni rad ovog pisca. Takoder, tu je
bila Spomen-soba Svetozara Corovi¢a u koj je uredena putem oc¢uvanog i
rekonstruisanog namjestaja i inventara uredena.

Odjeljenje knjizevnosti Muzeja Hercegovine — Spomen-kuca Svetozara Corovica 1988. godina
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Jedan dio u kudi ¢inila je postavka “Stamparsko-izdavacka djelatnost
Mostara od 1872-1941” gdje je prikazan rad pet mostarskih $tamparija i to:
don Frane Milic¢evi¢a, Prva srpska $tamparija Vladimira Radovica, zatim
Stamparija “Narod”, Muslimanska Stamparija Muhameda Bekira Kalajdzica,
Stamparsko knjizevni zavod Paher Kisi¢ i Stamparija Trifka Dudica koja je
radila u Trebinju. U jednom dijelu kuce prikazan je zivot i rad Hamze Hume,
tj. izlozba koja je predstavljala cjelovit knjizevni opus ovoga pisca. U Spomen-
sobi Svetozara Corovica bila je numizmaticka zbirka kao i originalni rukopisi.

Kuca Dzemala Bijedica je prije rata u svom sastavu imala 12 hiljada
muzejskih jedinica. Otvorena je 1981. godine u znak trajnog obiljezavanja
zivotnog puta Dzemala Bijedic¢a, premijera socijalisticke Jugoslavije u dva
mandata, li¢nosti ¢ija politicka biografija je u isto vrijeme i presjek historijskih
i politickih zbivanja u Mostaru i regiji Hercegovini.

Stalna postavka u ku¢i Dzemala Bijedic¢a

Spomen-kuca Gojka Vukovi¢

Dana 29. novembra 1984. godine, takoder kao depandans Muzeja,
otvorena je kuca Gojka Vukovi¢a u kojoj je postavljena stalna izlozba pod
nazivom “Gojko Vukovi¢ - zivot i revolucionarni rad”. Izlozbu je sacinjavalo
260 eksponata koji su uni$teni u ratu.
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Muzejske zbirke u ratnim uslovima

U Mostaru koji je u ratnom vremenu dozivio urbicid od navedenih
8 objekata u funkciji Muzeja Hercegovine Mostar svi su pretrpjeli ogromnu
devastaciju, a samo je ostala nesruSena Spomen-kuca Dzemala Bijedic¢a.
Medutim, kuca je opljackana, a najtezu sudbinu dozivjela je Zbirka DZemala
Bijedi¢a. Ukradene ili uni$tene su: zbirka umjetnickih slika, svi trofeji,
odlikovanja, medalje, albumi sa fotografijama i predmeti licne svojine,
spomen-knjige, inventurne knjige, itd.*

Sa stanovista drugih vrijednih muzejskih zbirki Muzeja Hercegovine
koje su formirane sa prostora cijele regije Hercegovine, utvrdeno je da su
pojedine potpuno nestale kao npr. numizmatika, nakit, trofejno oruzje, vrjedniji
eksponati etnografske zbirke, tj. sve ono $to je imalo vecu vrijednost. Posebno
bolna je bila krada inventurnih knjiga koje su predstavljale visedecenijski
muzejski i dokumentacioni rad u Muzeju. Uzrok tome su svakako burna ratna
desavanja u Mostaru gdje je pruzan otpor dvostrukoj agresiji.

oto studio "Hadzic?

UniStena zgrada Muzeja Hercegovine Mostar iz 1993. godine (fotostudio Hadzi¢)

Pocetkom rata, tacnije aprila 1992. godine, dolazi do blokiranja Mostara
od snaga Jugoslovenske narodne armije i rezervista iz Srbije i Crne Gore $to
uslovljava napustanje prostora isto¢nog dijela grada, gdje su bili muzejski prostori.

Kasnije, nakon 4 mjeseca, grad se oslobada, tacnije od juna 1992.
Tada su muzejski radnici uz pomo¢ Civilne zastite Mostar ostatke muzejskih

4  Hodzi¢ 2001, 45.
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eksponata prenijeli i deponovali u jedan od odjela Muzeja, odnosno Spomen-
ku¢u Dzemala Bijedica.

U to vrijeme formira se u gradu Mostaru i Muzej Herceg-Bosne na tzv.
desnoj strani Mostara, najvise od muzejske grade Muzeja Hercegovine Mostar.

Nakon brutalne agresije i urbicida u periodu maj-decembar 1993.
godine, jedan manji dio grade je spasen, a odnosi se na arheoloske predmete,
etnoloske-no$nju, dio zbirke Alekse Santi¢a i Hamze Hume u manjem obimu,
dio bibliotecke grade (knjige, stari casopisi, periodika, fotozbirke). Radnici
su time pokazali svijetli primjer ispunjenja i postovanja kodeksa muzejske
djelatnosti i potvrdu donesenih evropskih rezolucija.

Stanje zbirki poslije rata

Od marta mjeseca 1994. godine Muzej pokrece rad. Radnici na celu sa
direktorom Sabitom HodZi¢em pocinju intenzivnije djelovati na sredivanju i
tretmanu spasenih muzealija.

oA A A AR KA aaa

Granatirana centralna zgrada Muzeja Hercegovine iz 1993 godine (fotostudio Hadzi¢)

U ovom vremenu Muzej se fokusirao na tri zadatka:

- dovesti zgradu i postojeci koriSteni prostor u stanje ocuvanja
muzejskih eksponata i onemogucavanje od daljeg propadanja;

- formiranje Komisije za popis muzealija;

- otkup muzealija.
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Otkup muzealija

U godi$njim izvjestajima ustanove Muzeja se navodi da je otkupljeno
kvalitetom i kvantitetom vise predmeta nego je zateCeno. Otkup muzealija
je bio promisljena aktivnost vodstva Muzeja, jer je rezultirao vracanjem i
otkupom mnogih muzejskih predmeta koji su bili otudeni od Muzeja, od drugih
institucija i gradana, a predmeti su bili u preprodaji na ulici. Osim Muzeja u
kupovini, i vjerovatno preprodaji, eksponata isticali su se i kolekcionari, posebno
kolekcionari vojnici iz vojne misije SFOR-a, tada prisutne u Mostaru i drugi.

Neadekvatan muzejski prostor

Tokom perioda 1994-1998. godine trazeno je i moguce rjeSenje
buduceg muzejskog prostora. Osnovni problem muzejskih institucija u Bosni i
Hercegovini u to vrijeme, pa time i Muzeja Hercegovine Mostar, je bio problem
muzejskog prostora, posebno prostora za depoe i konzervatorske radionice
zbog teske devastacije objekata u ratu.

Muzej je Cesto davao konkretne prijedloge vezano za prostor Muzeja
koji bi trebao imati: izlozbeni prostor za stalnu postavku i privremene izlozbe,
depo za sistematske zbirke, radionice za odrzavanje, restauriranje, prepariranje i
konzerviranje muzejskog materijala, prostorije za odrzavanje predavanja grupama
posijetilaca, radne prostorije za strucne i druge sluzbe i stru¢nu biblioteku.

Nedostatak odgovarajuceg prostora uticao je i na stanje samih muzealija,
prvenstveno, nemogucnost sredivanja zbirki, ¢ime je najviSe bile ugrozena
etnografska zbirka. Ovo je bila i glavna preporuka analize ekspertne grupe koju
su sadinjavali Astrida Bugarski, muzejski savjetnik, i Jasna Sisi¢, visi preparator,
stru¢njaci Zemaljskog muzeja Sarajevo koji su poslan na inicijativu dr. Kolina
Kajzera idr. Marijan Venzel. Uz naveden preporuke, predlozene su jo$ neke mjere
u Izvjestaju pod naslovom ,,Sanacioni program Muzeja Hercegovine“. Kadrovska
situacija Muzeja je takoder bila neodgovarajuca jer nije bilo kustosa, preparatora,
bibliotekara i fotografa, najvise zbog odlaska van Bosne i Hercegovine.

Poznato je da razli¢iti materijali kao $to su tekstil, drvo, metal, kamen,
keramika, staklo, zahtijevaju razlicite uslove u kojima ih je potrebno cuvati, a
samim tim potrebno je organizirati zonirane depoe. Osim depoa, potrebno je
bilo osposobiti i adekvatan prostor za konzervatorsku radionicu u kojoj bi se
mogli obavljati manji ili ve¢i konzervatorski zahvati.

5  Hodzi¢ 2001, 45.
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Obzirom na broj eksponata i prostore koje je Muzej imao prije rata, moze
se zakljuciti da je poslije rata Muzej bio u sku¢enom i neadekvatnom prostoru.

O problemu sa prostorom svoje misljenje dala je i grupa eksperata
BHHR-a (Bosnia-Herzegovina Heritage Rescue - Sarajevo Office of BHHR)
na Celu sa dr. Marijanom Vencel, direktorica BHHR London, i mr. Robertom
Child, BHHR-a ekspert za slikarstvo, koji su u okviru manifestacije Dani zastite
kulturnog naslijeda Bosne i Hercegovine (monitoring program), 2. i 3. oktobra
1998. godine posjetili Muzej Hercegovine Mostar s ciljem upoznavanja sa
stanjem zbirki i lokacije Muzeja Hercegovine. Gosti su istakli da Muzej mora
biti smjesten u starom jezgru grada, u blizini Starog mosta, te su predlozili
zgradu Vise djevojacke skole na uglu Kalhanske i Marsala Tita ulice.®

Zgrada Vise djevojacke $kole je dovrsena 1903. godine, povrsine 6500
m2 sa prizemljem, dva sprata, podrumom i visokim potkrovljem. Ovaj
objekat zadovoljavao je sve uslove Muzeja kao odjeljenja iz podrucja nauke
i umjetnosti na spratovima, a u prizemlju bi bila locirana galerija i kabineti,
dok bi podrumski i potkrovni prostori bili za inventar, biblioteku, hemeroteku
i sobe stru¢nog osoblja. U dvoristu omedenim isto¢nim i juznim proceljem
zgrade mogla se formirati stalna postavka skulptura i spomenika kulturne
bastine. Time bi Muzej obuhvatio sva stara zdanja i spomenike kulture. Sve bi
bilo pod kisobranom Muzeja.

Osim Djevojacke Skole, Muzej je kasnije predlagao da mu se dodjeli
podrum kuce Jove Vujinovica koja je odmah uz muzejsku ku¢u Dzemala Bijedica,
a od 1975. pripada Djec¢ijem domu, te Muzicku skolu na Musali u centru grada.

To su bile Zelje, ali i preporuka stru¢nih ljudi iz ove oblasti. 1995 godine
je pronaden privremeni alternativni prostor za smjestaj muzejskih zbirki
u bivsoj zgradi Regionalnog zavoda za zastitu spomenika kulture i prirode
Mostar, kod Santi¢a parka, koja je bila devastirana, ali i djelimi¢no koristena.
Muzej se smjestio u nekoliko prostorija na spratu zgrade, radeci na popravci
porusenog krova i ostalih prostorija, pokusavajuci osigurati najminimalnije
uslove za ocuvanje muzealija. Pomo¢ su pruzili Ratno predsjednistvo Grada
Mostara, Ured EU, Islamski kulturni centar Mostar, te Okrug Mostar.

Odjel knjizevnosti Muzeja Hercegovine Mostar - zgrada kuce Svetozara
Corovi¢a je renovirana sredstvima Svicarske ambasade i Gradske uprave
Mostar. Sredstvima Americke ambasade uradena je i ugradnja vitrina za stalne
postavke i Spomen-sobu Alekse Santica.

6  Arhiva Muzeja Hercegovine, Izvjestaj o radu za 1998. godinu.
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Bosanskohercegovacko iskustvo u poslijeratnom razdoblju, a time i
status kulturnog naslijeda u Mostaru ogleda se u prisustva odredenih opasnosti
kao sto su:

- propadanje spomenika uslijed vremenskih neprilika, napustenosti i

zapustenosti,

- diskriminatorskom odnosu u procesu utvrdivanja prioriteta koje je
zasnovano na politici vlasti, pogresnom stru¢nom pristupu zastite
muzejskih predmeta, upotrebi neodgovarajuc¢ih materijala i metoda
u zastiti,

- niskom nivou javne svijesti o znacaju kulturnog i graditeljskog
naslijeda te posebno namjernom i pogresnom interpretiranju
bastine o tome ko je, kako, i iz kojih razloga unistio tu bastinu i tzv.
svrstavanju bastine u odredenu nacionalnu grupu,

- pritisku kapitala gdje se bastina prilagodava savremenim potrebama,

- sporom provodenju projekata i nedostatku finansijskih sredstava,

- provodenju arheoloskih istrazivanja bez prateceg osiguranja lokaliteta,
radova konzervacije i bez objavljivanja rezultata istrazivanja, itd.

Stanje pojedinih zbirki nakon rata

Umjetnicka zbirka

U jednom od svojih izvjestaja iz 1998. godine direktor Muzeja Sabit
Hodzi¢ navodi da mali, tj. nikakav prostor u kojem su smjestene slike, je
prenatrpan $to je dovelo do o$tecenja baroknih Stukaturnih ramova. Posto se
radi o izuzetno vrijednom likovhom dokumentarnom fondu za hercegovacko
kulturno podneblje (portreti uglednih li¢nosti Mostara, kao i slike pejzaza i
prirode), neophodna je intervencija, tj. zahvat.

Posto su fondovi od izuzetnog znacaja za kulturno naslijede Bosne i
Hercegovine, direktor urgentno Zeli animirati drustvene strukture u smislu
hitnog iznalazenja sredstava i pomoc¢i kolektivu Muzeja u sanaciji muzejskih
eksponata.

Najvrjedniji i najskuplji fundus Muzeja Hercegovine sa¢uvan nakon rata
¢ine neke umjetnicke slike i luksuzni ukrasni predmeti, zlatna venecijanska
ogledala, koja su bila relativno ostecena. Prisutna su bila fizicka o$tecenja slika
nastala namjernim zasijecanjem i paranjem, pod utjecajem ratnih desjstava ili
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kao posljedica kontinuiranog propadanja, §to se odrazava na uvrtanje slikane
povrsine, odljepljivanje boje i opéem ljustenju slike. Tragovi tih procesa nalazili
su se i okolo slika.

Etnografska zbirka

O eksponatima etnografske zbirke-narodne nosnje, kao i vezenina
(vezeni predmeti) piSe da su u fazi propadanja. Bosanski vuneni ¢ilimi ru¢nog
tkanja, koji su od izuzetnog znacaja za folklor Bosne i Hercegovoine jer se vise
ne proizvode, u fazi su propadanja. Kiselinski procesi nastali utjecajem vlage
su otapanje boja i zamucivanje motiva.

Zbirke primijenjene plasticne duborezbe i duboreza, pod direktnim
je utjecajem crvoto¢nih dasaka u fazi raspadanja. Radi se o autohtonom
bosanskohercegovackom stilizovanom orijentalnom motivu koloriranom u
etnografskoj paleti podneblja iz kojeg poti¢e. Mnoge dobro oc¢uvane skrinje-
sehare, prikupljene u velikom broju, pohranjene su neselektivno sa predmetima
na kojima je vidljivo djelovanje buba.”

Po izvjestaju konzervatora Zemaljskog muzeja BiH izvrSen je pregled
i fotografisanje zbirke koju sacinjavaju eksponati od drveta sa Zeljeznim
elementima i tekstil i to: cekrk, tronozac, kace, grebeni i gargase, preslice, lopar,
sito, havan, tendzere, peskuni, drvene vodovodne cijevi, itd. Zatim predmeti
iz gradske sobe: secija, sehare, ¢ilim, peSkuni... Na tekstilnim predmetima koji
¢ilimu su prisutne rupice, te se svakodnevno javljaju nove (posebno na seciji).

U prostoriji za predavanja Muzeja Hercegovine nalazi se i klavir koji je
takoder potrebno konzervirati i restaurirati. Klavir koji je izloZen je stabilan,
ali su prisutna povrsinska ostecenja, ogrebotine, ljustenje furnira, necistoce.

Predmeti koji su uglavnom zastupljeni u izlozbenim prostorima
(napravljeni su od drveta sa Zeljeznim elementima) pripadaju zbirkama
pokuéstva, zanata, privrede, itd. Dio izlozbe je smje$ten u drvenu, staklom
zatvorenu vitrinu, te u svakoj polici se nalazi vie predmeta. Neki predmeti
stoje slobodni u prostoriji, ili uramljeni u drveni ram sa staklom. Na vrhu
police slobodni stoje izlozeni metalni predmeti (tendzere i lonci).

Po izvjeStaju konzervatora Zemaljskog muzeja BiH znatan dio
etnografskih predmeta se nalazi u veoma loSem stanju. Usljed utjecaja

7  Hodzi¢ 1998, 257-262
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atmosferalija (prasina, ¢ad, vlaga), te nametnika (gljivica, plijesni, crvotocina),
predmeti su poprili¢no osteceni, $to je vidljivo gotovo na svim eksponatima. Na
eksponatima od drveta mjestimi¢no se jasno moze uociti aktivna crvotocina u
vidu bijelog praha i mnostva rupica koje je izdubio drvni crv, ostavljajucilarve u
drvnom mesu. Takoder, usljed djelovanja nepovoljnih atmosferskih uslova, na
pojedinim predmetima uocljiva je i pojava gljivice plijesni (zbog temperature i
vlage) kao i gubljenje i ljustenje boje. Krhkost materijala prouzrocila je fizicka
o$tecenja kao $to su lomnost, iskrivljavanje, habanje, eroziju itd. Vrlo je vazno
napomenuti kako ¢esto svi navedeni faktori rade u kombinaciji, te se tim prije
tretman javlja kao imperativ.

Tretman etnografskih predmeta

Sa konzervatorima Zemaljskog muzeja BiH uraden je tretman
etnografskih predmeta.® Sve predmete neophodno je bilo izmjestiti u karantin
sobu, kako crvotoc¢ina ne bi presla na one koji su zdraviineinficirani. Nakon toga
je bilo potrebno uraditi razvrstavanje po stepenu ostecenja, te izvrsiti tretman
fizickog zaledivanja za predmete koji mogu stati u $krinju (zamrzivac). Za one
za koje to nije moguce, dezinsekcija je radena na licu mjesta (injektiranjem).
To se, prije svega, odnosi na vece i kabastije primjerke.

Nakon dezinsekcije uradeni su kompletni preparatorski procesi
(vakumiranje, pranje, ¢is¢enjeitd),a potom je izvrseno konzerviranje eksponata

8  Prvu konzervaciju etnografke zbirke Muzeja Hercegovine Mostar radile su konzervatorka
mr. Azra Bedevi¢ Sarenkapa iz Zemaljskog muzeja BiH i konzervatorka Muzeja Hercegovine
Madzida Smajki¢. Kasnije u pripremi odjela Interpretacijski centar Mostar ukljucena
je Svjetlana Baji¢ iz Zemaljskog muzeja BiH, a posljednjih godina konzervatorka Lejla
Bajramovi¢ takoder iz Zemaljskog muzeja BiH.
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(konsolidacija, stabilizacija konstrukcije, mastik). U prvoj fazi predmeti su bili
tretirani u procesu fizickog zaledivanja na -30 stepeni Celzija u periodu od 15
dana. Ovaj tretman trebao je da unisti nametnike koji su boravili u drvetu, pa
je u tom smislu izvrSena pomenuta dezinsekcija.

U drugoj fazi predmeti su nakon aklimatizacije detaljno ocisceni,
vakumirani i tako pripremljeni za daljnju obradu. U trecoj fazi predmeti su
trebali biti konzervirani na adekvatan nacin, koristec¢i prirodne preparate, koji
ne bi svojom agresivnos¢u naskodili predmetu, a bit ¢e zasticeni na duzi period.
U ovoj fazi tretman traje malo duze, jer iziskuje duze susenje, a ponegdje i
ponavljanje procesa.

Predmeti su ve¢im dijelom prebacen u radionice Zemaljskog muzeja BiH.
Citav proces je propracen fotografijama, dokumentima, te detaljnim izvjestajem.

Tretman fotografske zbirke

S obzirom na izrazitu osjetljivost fotografske grade, pruzena joj je
posebna njega. Kako bi se ona $to kvalitetnije ocuvala, svakoj fotografiji
ovisno o svojstvima njenog fotomaterijala prilagoden je nacin i uvjeti njenog
arhiviranja. Posebno je obracena paznja na klimatske uvjete, zrak i svjetlost.
Kad se zadovolje propisana pravila, moguce je izbje¢i ostecenja te ujedno
produljiti trajnost arhivske grade. Osim elemenata prostora, vazno je pravilno
znati rukovati s fotografskim materijalom. Svako rukovanje s fotografskom
gradom takoder zahtijeva oci$¢eni i dovoljno velik radni prostor, obavezno
pranje ruku te nano$enje pamucnih rukavica prije izravnog dodira. Zaklju¢no
treba naglasiti da je fotografija vrlo specifican dio arhivske grade upravo zato
$to ih je velik broj, a svaka zahtijeva razlicite uvjete. Potvrdeno je da je potrebno
posebno znanje i iskustvo za rad s fotografskom gradom te da ima jo$ puno
prostora za usavr$avanje tehnika njezinog arhiviranja i konzerviranja kako bi
se mogle ocuvati duzi niz godina za buduce generacije.

Arheoloska zbirka

U arheoloskom dijelu mnogi su spomenici i arheoloski nalazi pretrpjeli
ozbiljne posljedice rata. Muzejski depoi u ratu su bili unisteni, a predmeti su
bili u veoma losem stanju. U loSem i zapustenom stanju nakon rata bio je i
spomenik Muzeja Hercegovine Mostar Cimska bazilika koji nije imao nikakav
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tretman tokom rata, a bespravna gradnja je zatvorila adekvatan pristup
spomeniku. Aktivnosti koje su uslijedile kasnije od strane Muzeja i Komisije za
oc¢uvanje nacionalnih spomenika BiH su rezultirale da se spomenik ve¢ 1998.
godine proglasi nacionalnim spomenikom BiH. Takoder, nedostatak velikog
broja dokumentacije je otezavao proces saniranja Stete. Sa obnavljanjem
Arheoloskog odjela krenulo se sa spasavanjem zbirki Muzeja te prikupljanjem
i selektiranjem sacuvanog manjeg dijela dokumentacije.

Rimska ara -i$arana i oStecena

Posebna paznja je posvecena Cuvanju i zatiti predmeta iz zbirke
te aktivnostima vezane za preventivnu konzervaciju. Zapravo, ovi poslovi
postavljeni su kao prioritetni s obzirom da je trebalo $to prije sanirati velike ratne
Stete te Sto prije do¢i do saznanja sa kolikom se arheoloskom gradom raspolaze.
Radilo se o veoma obimnom poslu pa se aktivnosti na tom polju i dalje sprovode.

Kasnoanticki sarkofag iz Arheoloske zbirke Muzeja Hercegovine Mostar
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Tretman Arheologija

Aktivnosti zastite naslijeda se nastavljaju i u postratnom periodu. U
sklopu redovnih poslova zastite bastine izdvajamo projekte konzervatorsko-
restauratorske zastite Arheoloske zbirke, tj. kamenih spomenika iz srednjeg
vijeka i antickog perioda koji se nalaze u lapidariju Muzeja ispred Centra za
kulturu Mostar. Radove su izvrsili konzervatori i restauratori iz Odjeljenja za
konzervaciju i restauraciju Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine.

Dislocirani su i spomenici Muzeja koji nisu bili tada smjesteni u
lapidariju Muzeja. U cilju zastite kulturne bastine Muzej Hercegovine
organizovao je 22.4.2017. godine prenos spomenika sa lokacije Santi¢a parka
na lokaciju novog lapidarija ispred Centra za kulturu u Mostaru. Bila je to
zahtjevna i slozena operacija prenosa rimskih spomenika te kasnoantickog
sarkofaga sa poklopcem. Prenos je ostvaren u potpunosti uspjesno. Time su
sac¢uvani spomenici od daljeg propadanja.

Prebacivanje sarkofaga iz Santi¢eva parka pred Centar za kulturu

Nakon toga trebalo je spomenike staviti u funkciju i kvalitetno
predstaviti $iroj publici. Tome se pristupilo vrlo ozbiljno pa je pokrenuta
akcija konzervatorsko-restauratorskih radova na njima, kako na premjestenim
spomenicima iz Santi¢a parka tako i na ste¢ccima Muzeja Hercegovine koje su
ranije bili smjesteni ispred Centra za kulturu u Mostaru. Uradena je prva faza
konzervatorsko-restauratorskih radova na kamenim spomenicima iz antickog,
kasnoanti¢kog i perioda srednjeg vijeka. Radove su izvr$ili konzervatori i
restauratori sa Odjeljenja za konzervaciju i restauraciju Zemaljskog muzeja
Bosne i Hercegovine u Sarajevu pod vodstvom nacelnika Odjeljenja za
konzervaciju i restauraciju mr. Esada Veskovica.
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U sklopu redovnih poslova zastite bastine izdvajamo projekte
konzervatorsko-restauratorske zastite Arheoloske zbirke, tj. kamenih spomenika
iz srednjeg vijeka i antickog perioda koji se nalaze ispred Centra za kulturu
Mostar.

Uslovi za odrzavanje povjerenih predmeta u najboljem stanju i sto je
duze moguce je svakodnevni posao muzeja i radnici mu prilaze s posebnom
paznjom.

Radovi na deset ste¢aka su izvedeni po pozivu Muzeja Hercegovine iz
Mostara, i u ovoj fazi je obuhvaceno slijedece:

- pranje i ¢i$¢enje spomenika od necistoca i biougrozenja,

- uklanjanje grafita sa Cetiri spomenika,

- plombiranje pukotina i drugih o$te¢enja na kamenim povrsinama.

Pranje i ¢i$cenje stecka u postavci ispred Centra za kulturu Mostar

U drugoj fazi konzervatorsko - restauratorskih radova potrebno
je napraviti plombiranje manjih pukotina i oste¢enja koja u prvoj fazi nisu
sanirana (manje urgentna osteenja), intervenisati na velikom o$tecenju
sarkofaga (zatvaranje Supljine), ponovno pranje spomenika i nanosenje
povrsinske zastite.

Nakon zavr$ene druge faze bit ¢e dostavljen izvjestaj o izvrSenim
konzervatorsko - restauratorskim radovima sa fotodokumentacijom.

Kao stalne aktivnosti Arheoloskog odjela intenzivirala se zastita
spomenika i to prvenstveno njihova preventivna zastita koja je bila, kao sto
smo rekli, od primarne vaznosti. Nazalost, i ona je ¢esto u nekim segmentima
uvjetovana materijalnim sredstvima kao $to je slu¢aj sa mnogim drugim
projektima.
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U sklopu tih aktivnosti se radilo na nau¢noj obradi spomenika
i traganjem za dokumentima i drugim arheoloskim ostacima dijelom
sac¢uvanim nakon rata u Muzeju Hercegovine. Od velike koristi su bili
preostali dijelovi dokumentacije i preostale stare inventarne knjige u kojima su
se mogli naci korisni podaci. Takoder, pretrazivali su se stari tekstovi i radovi
koji su objavljivani u mnogim stru¢nim casopisima, a odnose se na prijasnja
istrazivanja muzejske zbirke u namjeri da se mnogi predmeti prepoznaju i
tacno klasificiraju.

Zakljucak

Muzej Hercegovine Mostar kao vrlo vazna institucija kulture tokom
urbicida u gradu Mostaru dozivjela je veliku devastaciju kako svojih objekata
tako i svojih bogatih zbirki. Takoder je jedan veci dio zbirki i ukraden, a svijetli
primjer je borba radnika muzeja i civilne zastite da se u ratnom vrtlogu zbirke
spase od pozara u ratnom granatiranju.

Nakon smirivanja ratnih dejstava, Muzej odmah pocinje rad na
prikupljanju i sanaciji rasutog. Sljedeca aktivnost je bila utvrdivanje stanja u
Muzeju koje su radile meritorne komisije iz muzejske struke sa konkretnim
prijedlozima o adekvatnim prostorima u koje muzejsku gradu treba smjestiti,
koji tretman uraditi od strane konzervatora, i sl. Doprinos obnovi zbirki
je otkup novih muzealija ponudenih u unis$tenom i devastiranom gradu.
Sredivanje materijala traje i danas.

Devastacija je imala i ideolosku pozadinu na nacin da unistavanje grada
je bio cilj, a ne posljedica rata i ruSenja. Rusena je pluralna sadrzina nase
bosanskohercegovacke kulture koja se svojim razlic¢itostima nadopunjuje, a ne
iskljucuje.
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DEVASTATION OF THE MUSEUM OF HERZEGOVINA
MOSTAR (1992-1995)

SUMMARY

The Museum of Herzegovina in Mostar was founded in 1950. Through
its departments, it treats the scientific field of archeology, history, ethnology
and literature of Herzegovina. The establishment represented a great cultural
progress for Mostar and Herzegovina.

During the destruction of war, in the period from 1992 to 1995, cultural
heritage was massively destroyed in Bosnia and Herzegovina. Museums
were also disappearing, as well as their complete collections. The Museum of
Herzegovina Mostar is one of them. It was left without the central museum
object, which was completely devastated, and all other objects with settings
and collections suffered enormous damage and destruction. In addition to the
concern, primarily of Museum workers, the wider community later became
involved in saving valuable exhibits and collections from the whirlwind of war,
which unfortunately only partially succeeded.

Cultural heritage is targeted for destruction, i.e. its destruction was not
a consequence of the war but the goal of the war.

Keywords: Museum of Herzegovina, Mostar, war, devastation
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